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Adjective Valence Online Database 

Old Russian 
Table: 2.1.2 genitive with adposition 

 

adjective form vŭznenaviděnŭ 

role frame A (vŭznenaviděnii) - S.gen - Prep (radi) 

suggested valency vŭznenaviděnii pravŭdy radi 

primary text blaženi vŭznenaviděnii pravŭdy radi 

original 

orthography 

блжн҃и възненавидѣнии правьды ради 

analyzed text blažen-i         vŭznenaviděn-ii   pravŭd-y 
radi 

gloss blessed-M.NOM.PL hated-M.NOM.PL    truth-GEN.SG 
for.PREP 

translation “Blessed are those, who are hated for the sake of truth.” 

comments  

source Izbornik 1076, second edition, 5 🔗 
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